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Hrels-Blatt,

Amtliches Organ fur den unter deutscher Yerwal-
tung stehendeu Teil des Kreises Czenstochau.

Il n h a 1t.

1. Verordnung iiber gesetzliche Sommerzeit im Jah-
re 1917. *

2. Bekantitmachung betr. Beschlagnahme von Gurten
u. Gurtenbander.

3. Betrifft gewahlte Gemeindevorsteher.
4 Bekanntmachung betr. Eieraufkaufer.
5. Pferderaude

Bekanntmachungen anaerer Behorden.

1L Ver or dnung

tiber gesetzliche Zeit innerhalb der Frist
vom 16. April bis 17. September 1917.

§ 1

Fur die im 8 2 yorgesehene Zeitspanne ist
die gesetzliche Zeit im Generalgouyernement War-
schau die nrttlere Sonnenzeit des dreissigsten LSn-
gengrades ostlich von Greenwich (Sommerzeit).

§ 2.

Die Sommerzeit beginnt am 16. April 1917
yormittags 2 Uhr nach der gegenwartigen Zeit-
rechung und endet am 17. September 1917 vor-
mittags 3 Uhr im Sinne dieser Uerordnuug.

Die offentlich angebracbten Uhren sind am
16. April 1917 yormittags 2 Uhr auf 3 | hr vor-
zustelleD, am 17. September 1917 vyortrrttags 3
Uhr im Sinne dierer Uerordnung auf 2 Uhr zu~
riickzustellen.

§ 3-

Yon der am 17. September 191'/ doppelt er-
scheinenden Stunde von 2 bis 3 Uhr yormittags
wird die erste StuDde ais 2 A, 2 A 1 Mm. usw.
bis 2 A 59 Min., die zweite ais 2 B, 2 B 1 Min.
usw. bis 2 B 59 Min. bezeichnet.

Warschau, den 31. Marz 1917.

Der Generalgouverneur.
von Beseler.

Den 12. April 1917.

ffs 19.

Gazeta Powlatowa.

Urzedowy organ dla tej czesci powiatu Czestochow-
skiego, ktdra jest pod zarzagdem Niemieckim.

Treé$é¢.

1 Rozporzadzenie o
r. 1917.

urzedowym czasie letnim w

2. Obwieszczenie o sekwestrze paséw i tasiem.
3 Dotyczy obranych wéjtow gmin.
4. Obwieszczenie o zakupnikach jaj.

5. Parchy u koni.

Obwieszczenia innych wiadz.

1. Rozporzagdzenie

0 czasie urzedowym w okresie od 16. kwie-
tnia do 17. wrze$nia 1917 r.

§ 1

Urzedowym czasem w Generat - Gubernator-
stwie Warszawskiem w okresie, oznaczonym w
8 2, jest czas stoneczny pod trzydziestym sto-
pniem dtugosci na wschdéd od Greenwich (czas
letni).

§ 2

Czas letni rozpoczyna sie 16. kwietnia 1917
r. o godzinie 2-ej przed potudniem wedtug obe-
cnego liczenia czasu i konczy sie 17. wrze$nia
1917 r. o godzinie 3-ej przed potudniem, w mysl
niniejszego rozporzadzenia.

Publiczne zegary nalezy w dniu 16 kwietnia
1917 r. przed potudniem posungé z 2-ej na 3-cig,
za$ 17. wrze$nia 1917 r. o godzinie 3-ej przed po-
tudniem w mysl niniejszego rozporzadzenia cofngé
wstecz na godzine 2-3.

8 3.

Z wystepujacych dnia 17. wrze$nia 1917 r.
od 2—3 przed potudniem dwukrotnie godzin ozna-
cza sie pierwsza jako

2A 2A1mn. itddo 2 A mm. 59, zas$ dru-
ga jako 2 B, 2 B 1 min.it.d do 2 B min. 59.

Warszawa, dnia 31. Marca 1917.

Generaigubernator.
von Beseler.



2. Bekanntmachung.

Unter entsprechender Ausdehnung der Be-
kanntmachungen rom 5. Mai und 17. Juni, sowie
der Abanderungen vom 28. Juni und 13. Juli 1916
und in Erganzung der Bekanntmachung Vom 30.
Norember 1916 betreffend Besehlagnahme ron
Web-, Wirk- und Strickwaren wird bestimmt:

Beschlagnahmt werden ferner: Gurte und
Gurtbander aus Baumwolle, Eisengarn, Leinen
und Jute, Bander aus Baumwolle, Eisengarn,

Leinen und Halbleinen; Litzen und Geflechte el-
ler Art aus Baumwolle, Eisengarn, Mohair
(Schniirsenkel etc.); Gummibander aus Baumwolle
mit Seide oder Kunstseide.

Bemusterte schriftliehe oder rnundliche An-
meldungen haben bis zum 20. April 1917 bcim
Militarischen  Textilbesehalfungsamte, Abteilung
Webstolfrneldeamt, Lodz, Ziegelstr. J8 18, E :ke
Weststrasse, mit Angabe der vorratigen Menge
und Preisforderung zu eifolgen.

Warschau, den 22. Marz 1917.
Generalgouverneur.
von Beseler.

3. Betrifft Gemeindeyorsteher.

Es sind zu Gemeindeyorstehern gewahlt und
von mir bestarigt worden:

1) der Landwirt Josef Pajer aus Kawodrza
Dolna, zum Gemeindeyorsteher der Ga-
meinde Grabdwka,

2) der JLandwirt Josef Adamus aus Bleszno
zum Gemeindeyorsteher der Gemeinde
Huta Stara,

3) der Landwirt Jcsef Bartnik aus Bargly,
zum Gemeindeyorsteher der Gemeinde
Kamienica-Polska,

4) der Landwirt facob Kowalik aus Wil-
kowiecko zum Gemeindeyorsteher der Ge-
meinie Opatéw,

aus Hutki

5) der Landwirt Franz Henkel
Gemeinde

zum Gemeindeyorsteher der
Renkszowice.

Wiedergewahlt sind:

6) der Landwirt Franz Suchanski aus Kito-
bucko zum Gemeindeyorsteher der Ge-
meinde Kamyk,

7) der Landwirt Ignatz lzydorczyk aus
Kukéw zum Gemeindeyorsteher der Ge-

meinde Kuzniczka,
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2. Obwieszczenie.

Rozszerzajgc odpowiednio obwieszczenia z dnia
5. maja i 17. czerwca, jako tez zmiany z dnia
28. czerwca i 13. lipca 1916 r. oraz uzupetniajac
obwieszczenie z dnia 30. listopada 1916 r. doty-
czace sekwestru towarow tkanych, dzianych i
wigzanych, postanawia sie:

Dalej podlegajg sekwestrowi: Pasy i tasmy
ppskowe z bawetny, przedzy zelaznej, Inu i juty,
taSmy z baweiny, przedzy zelaznej, Iniane i pdl-
Iniane, cienkie sznurki i plecionki wszelniego ro-
dzaju z baweiny, przedzy zelaznej, mohair (sznu-
ry itd.); tasSmy elastyczne z bawetny z jedwabiem
albo z jedwabiem stucznym.

PiSmienne albo ustne zgioszenia, z dotgcze-
niem wzoru i podaniem iloSci zapasow i zada-
nych cen, nalezy uskuteczni¢ do dnia 20. kwie-
tnia 1917 r. we Wojskowym Urzedzie Dostawy
Towardéw Tekstylnych, Oddziat Meldowania Mate-
rjatbw Tkackich, w todzi, ul. Ceglana Nr. 18,
naroznik ul. Zachodniej.

Warszawa, dnia 22. marca 1917.

Generatgubernmtor.

von Beseler.

3. Dotyczy Waojtow gmin.

Wajtami gmin zostali obrani i przezemnie
zatwierdzeni:

1) rolnik Jbézef Fajer z Kawodrzy Dolnej
woéjtem gminy Grabdwka,

2) rolnik J6zef Adamus z Bleszna Wojtem
gminy Huta Stara,

3) rolnik Jozef Bartnik z Bargtéow wdjtem
gminy Kamienica Polska,

4) rolnik Jakéb Kowalik z Wilkowiecka
wojtem gminy Opatow,

5) roli ik Franciszek Henkel z Hutek woj-

tem gminy Rekszowice.

Ponownie zostali obrani:
6) rolnik Franciszek Suchanski z Kiobuc-
ka wojtem gminy Kamyk,
7) rolnik
wdljtem gminy KuzZniczka,

Ignacy lzydorczyk z Kukowa



8) der Landwirt Josef Kara$ aus Napoleon
zuai Gemeindevorsteher der Gemeinde

Lipie.

(Vi) Czenstochau, den 30. Marz 1917.

Der Kaiserlich Deutsche Kreischef.
won Tpes kow.

4. Bekatiiiimachung

betr. Eieraufkaufer.

Gemass Art. T §8 2. der Polizei - Uerordnuug
iiber den Yerkehr mit Eiern vom 12. Metz ds.
Js. (Kreisblatt NI 15) siad folgende Eieraufkaufer
fiir den Kreis Czenstochau bis auf weiteres zu-
gelas®en:

J. M. Preitag, Krzepice
Enoch Rosenzweig, Krzepice
Boruch Steier, Rembielitze

R Steier, Rembielitze

Jsaak Pfeffer, Truskolasy

M. Steier, Dumbrowka
Schima Dz:alewski, Ktobucko
Godet Spiegelmano, Jaworzna
Atter Abranowitz, Czeeiotow
Chaim Jee’, Jeskowitz

M Horenczyk, Czenstochau
M. Rubiustein, Bobrowa
Josef Segal, Krzepice

Il. Ring, Kuzniczka.

Die Eieraufkaufer miissen eine von mir aus-
gestellte Legitimation in Handen haben, die fol-
genden Wortlaut hat:

Erlaubnisschein K

Gultig vorr . ... bis
Der Eieraufkaufer
erhalt hiermit die Erlaubnis, fur die Firma

........ .im Kreise
Eier anzukaufen und ist verpflichtet, diesetben
nur an die Sammelstelle im
Kreise ............ abzutiefern.

Die Eier miissen spatestens.8 Tage nach

Ankauf an obenbezeichnete Sammellstetle
liefert werden.

ange-

Zuwiderhandlung wird mit Entziehung die-
ser Aufkaufserlaubnis und einer Geldstrafe bis zu
M. 500 belegt.

8) rolnik Jozef Karas z Napoleona wodjtem
gminy Lipie.

(VIL) Czestochowa, dnia 30. marca 1917.

Cesarsko Niemiecki Naczelnik Powiatm
won Treskow.

4. Obwieszczenie.
Dotyczy zakupnikéw jaj.

Stosownie do art. 1 8 2 rozporzadzenia poli-
cyjnego o handlu jajami z dnia 12. marca b. r.
(Gazeta PowiatGwa JS? 15), dopuszczono az do
dalszego zarzgdzenia nastepujgcych zakupnikoéw
jaj dla powiatu Czestochowskiego:

J. M. Freitag z Krzepic,
Enoch Rosenzweig z Krzepic,
Boruch Steier z Rebielic,

R. Steier z Rebielic,

Izak Pfeffer z Troskolasow,

M. Steier z Dabréwki,

Szyma Dzialewski z Ktobucka,
GodA Spiegelmann z Jaworzna,
Alter Abramowicz z Czeciolowa,
Cba;m Jeek z Jeskowic,

M. Chorenczyk z Czestochowy,
M. Rubinstein z Bobrowa,
Jozef Segal z Krzepic,

H. Ring z Kuzniczkb

Zakupnicy jaj muszg mie¢ przy sobie wysta-
wiong przezemn-e legitymacje, ktéra ma naste-
pujace brzmienie:

Pozwolenie M.

Wazne od _ do..........

Zakupnik jaj..cn e i
y otrzymuje niniejsze pozwolenie na
zakupywanie jaj dla firmy.......coiiiiiiiiicinenn,
W powiecie ... I
stawia¢ je tylko do miejsca zbornego...

W powiecie

Jaja musza by¢ najp6zniej 8 dni po zakupnie
dostarczone do oznaczonego wyzej miejsca zbor-
nego.

Wykroczenia bedg karane odebraniem po-
zwolenia i grzywng do 500 marek.

jest obowigzan



Jn Veriust gegangene Seheine sind sofort
anzumelden, widrigenfalls das Recht yerwirkt
wird, ais Aufkaufer weiter tatig sein zu dlirfen.

Bei Losung eines neuen Scheines muss der
abgelaufene Schein zuriickgegeben werden. Ohne
Riickgabe eines Scheines kommt ein neuer nicht
zur Ausgabe.

(L) Czenstochau, den 4. Ap-il 1917.
Der Kaiserlich Deutsche Kreischef.

vo» Trcskow.

5. Pferderaude,

Bei den nacfcstehend genannten Pferdebesit-
zern des Kreises wurde Raude festgestellt.

Die Stallungen in denen raudekranke Pferde
untergebracht sind, sind mit Tafeln mit Aufschrift
,Pfferderaude® in deutscher und polnischer
Sprache zu kennzeichnen.

Die raudekranken Pferde diirfen vor Abhei-
lung der Seuche an we tere Besitzer nicht wver-
k auft werden.

Zuwiderhandlung gegen die Anordnungen
werden gemass 8§ 14 der Yerordnung vom 18.
Juni 1915 mit Gefangnis von 5 Tagen bis zu 5
Jahren, daneben auch mit Geldstrafe von 100—
5000 M oder in bestimrnten Fallen von 10—1000
M bestraft.

(Yet.) Czenstochau, den 29. Marz 1917.
Der Kaiserlich Deutsche Kreischef.
von Tresko w.
L is te
der im Kreise Czenstochau vorhan-

denen raudekranken Pferde.

Il(lfd. Name des Besitzers.
r.
biez. Nazwisko wiasciciela.

Pawlak Stanistaw
Powinski Johann
Rosenberg Willi
Schwede Kasimier
Jakubowicz Berek
Wicziuski Johann
Malinanski Michael
Rogowski Juljau
Tepper Eisig
Laskowski Adam
Rosnowski Franz
Kosowski Josef

e
NCovwowouTswN R
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Zgube pozwolenia nalezy natychmiast zamel-
dowaé, w przeciwnym razie traci sie prawo do
dalszego wykonywania czynnos$ci zakupnika.

Przy nabywaniu nowego pozwolenia musi
by¢ poprzednie pozwolenie, ktérego waznos$¢ upty-
neta, zwrocone. Bez oddania starego pozwolenia
nie wydaje sie nowego.

(L) Czestochowa, dnia 4. kwietnia 1917.
Cesarsko Niemiecki Naczelnik Powiatu.

von Treskow.

5. Parchy u koni.

U koni wiascicieli ponizej wymienionych w
powiecie stwierdzono parchy.

Stajnie, w ktérych chore na parchy konie
sg umieszczone, nalezy oznaczy¢ tablicami ,,Par-
chy u koni“ w jezyku niemieckim i polskim.

Chorych na parchy koni nie wolno
sprzedac¢ dalej innym wiascicielem, zanim
nie zostang wyleczone ze zarazy.

Wykroczenia przeciwko tym zarzadzeniom
bedg karane stosownie do 8 14 rozporzadzenia
z dnia 18. czerwca 1915 r. wiezieniem od 5 dni
do 5 lat, a procz tego takze grzywng od 100—

5000 M albo w pewnych razach od 10—1000 M.
(Vet.) Czestochowa, dnia 29. marca 1917.

Cesarsko Niemiecki Naczelnik Powiatu.
voiu Treskow.

L ista
koni chorych na parchy w powiecie
Czestochowskim.

Wohnort.
Miejsce zamieszkania.

Bemerkungen.
Uwagi.

Czenstochau

W

S E< < g =



Lft.
Nr.
biez

13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31
32
33
34
35
36
37
38
39
40
41
42
43
44
45
46
47
48
49
50
51
52
53
54
55
56
57
58
59
60
61
62
63
64
65
66

Name des B”sitzers

Nazwisko witasciciela

Dabioch Leon
Lifcon Franciszek
Jawirus Anton
Stanislowski Johann
Stanislowski Martin
Janik Franz

Weiss Aleksander
Kula Adam
Schiwanek Peter
Gembus Paul
Nowak Michael
Pierschauer Ignatz
Ulmer Wladislaus
Marstalus Jan
Bnodela Paul
Orobzek Josef
Holler Eduard
Mendela Franz
Gemsik Jan

Schela Franz
Schenzak Anton
Gawron Vinzent
Schweber Franz
Rudnitzki Tadeus
Organa Anton
Ponieszalek Stanislaus
Oraster

Praski lIgnatz
Mlysliwicz Konstgntin
Skreipzek Jakob
Kretzmer Peter
Widra Christian
Bojsutzki Peter
Rosenbaum Israel
Adam Wojcek
Wosniak Paul
Wiewior Simon
Ozipka Anton
Markowski Georg
Kiesel Martin
Grochib

Rogotz Andreas
Gnaborw Wojciech
Eadetzki Jurbas
Cauch Yinzent
Jaksender Ignatz
Krist Ignatz
Koslawski Josef
Wanschiitz Kastellan
Molke Andreas
Adawietz Thomas
Schemanski Josef
Wresinski Johann
Stomnik Anton

157

Wohnort
Miejsce zamieszkania

Czenstochau
Zawodzie

Ostatni Grosz
Aleksandrja
Gzbow
Konopiska
Blachownia
Kuznica

Gnaszyn

Czarny Las
Grabdéwka

N4
Kawodrza-Gorna
Lisiniec

»
Liska Gorna
Lojki
Szarlejka

Wielki Bor
Wierzchowisko
W
Gorzelnia

Gnaszyn
Bleszno

w
Brzeziny

Brzeziny mate
Huta stara
W
Wrzosowa
Osiny
Wanaty
Jaskréw

Miréw

\Y
Okupniki



Lid.
Nr.
biez

67
68
69
70
71
72
73
74
75
76
77
78
79
80
81
82
83
84
85
86
87
88
89
90
a
92
93
94
95
96
97
98
99
100
101
102
103
104
105
106
107
108
109
100
111
112
113
114
115
116
117
118.
119
120

Name des Besitzers.

Nazwisko wiasciciela.

Sowinski Anton
Rospondek Thomas
Enardawski Martm
" Michael
Kitalla Martin
Major Pranz
Nozon Johann
Kowarleck Anton
Surek Andreas
Sarlosinsky Josef
Besser Johauu
Zirbsiol Peter
Wodera Pranz
Brzeska Josef
Ujmer Paul
Sowa Thomas
Leszinski
Kobot
Takik Josef
Papiesch Franciszek
Malnia Jan
Tukaski Jan
Kompa Juljan
Korkus Franz
Kuszny Adam
Malina Ignatz
Jaworski
Nodrowski
Noga Josef
Sientkiewicz Julian
Toczeski Michael
Gelbert lItzig
Ribstain
Maniel
Porosch Josef
Pock Anton
Kr schepietz
Wieseski Jakob
Back Adam
Ungliick Lewik
Semsencski Martin
Dudek Franz
Mutenski Adam
Zelonko Ludwina
Glomb Roman
Pluta Peter
Kaczmarek Jan
Wit Anton
Wielude Jan
N>.wak Anton
Runschek Vinzent
Rodak Peter
Druoniak Nikodem
Domerek Nikolaus
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Wolinort.

Miejsce zamieszkanie.

Rendziny
<)
M
W

w
P

Rzons&wy
1
Rendziny
Wyczerpy Gérne
Hutki
Lazice
ilutki
Borowe
Wonsosz
Biata Gorna
Grodisko

»

ii
Ktobucko

CR=R ¢ =<

Ktobucko

»

»

)

P>
Smugi

ii

il
Libidza
Moirra
Zagorze
1
Wilcza Gora
Kaminsko
Kuznica stara

¥

Bemerkungen.

Uwagi.



Nr.
biez

121
122
123
124
125
126
127
128
129
130
131
132
133
134
135
136
137
138
139
140
141
142
143
144
145
146
147
148
149
150
151
152
153
154
155
156
157
158
159
160
161
162
163
164
165
166
167
168
169
170
171
172
173
174

Name des Besitzers.

Nazwisko wiasciciela.

Wanczak Franz
Hamela Adam
Bennek Valenlin
Wieduch Anna
Jeschowski Roman
Kucharski Peter
Zocn Uinzent
Mann Franz
Pruski Ludwig
Mischka Michael
Maschak Juljan
Kuboschinski Jan
Kubik Peter
Scbichor Adam
Robt Itzig
Watechka Martin
Kosuch Anton
Borceki Peter
Szander Lukas
Grzyb A.
Wiecha Andreas
Maloszye Stanislaus
Perchalski Jan
Pisniak Jakob
Sowka Antoni
Broeeki Jan

Oles Josef
Ogorek Josef
Monka Antonie
Maziej

Patyk Wojciech
Ogorek Josef
Plewinski Jan
Radzidy Franz
Lisniak Jan
Szczepanek Josef
Majdonski Josef
Skowronska Agnes
Blatka lIcek

Wel Peter
Majowenik Icek
Kadas Jan
Radczynski Theofil
Satowy Oalentin
Suchanski Peter
Chewanek Josef
Ciapa Franz
Wieczorek Franz
Ozigbala Anton
Chofmau Thomas
Lwok

Szydtowski David
Kozak Joaef
Lwok
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Wohnort.

Miejsce zamieszkania.

KuZnica stara
Kuznica Nowa
Ptdlencza Szlachecki*

Przystayn

»
Panki
Truskolasy
Panki
Cisie Herby

rt
Kuleje
Borowe
Dankowice
ff
Kuzniczka
Podlenze
Panki <
Staro Krzepice

Zajaczki |

I

I

7 I
|
Zaigczki 11l
I

7

7 I

- C

1
Staro Krzepice

Krzepice

Krzepice

Ilwanowice

Hutka
Opatow

W
Posadowska
Walenczow

Bemerkungen.

Uwagi.



Durch fetdgerichtliche Urteile vom 26.
17 bezw. 17.

1. a) Huchro Antoni,

I_Nfd. Name des Resitzers.
I

biez. Nazwisko wiasciciela.
175 Popsda Kasimier
176 Bradowski Anton
177 Janik Peter

178 Cebulla Josef

179 Gtowa Ignatz

180 Jach Josef

181 Mé&zoch Zygmund
182 Altman Chedszlik
183 Kotas Stanislaus
184 Mazudek Maria
185 Gawnadek Josef
186 Wlodawenyk Josef
187 Tornina

188 Urbanski Stefan
189 Dobosz Ualentin
190 Giondala Anton
191 Szymocha Jan

192 Mlynowska Anton
193 Porada Josef

194 Wroblewski Kaspar
195 Tekilie Andreas
196 Grandys Adam
197 Kowalczyk Anton
198 Wieloch Josef

199 Grosz Anton

200 Smaczny Jan

201 Grahavek Michael
202 Wiecwek Franz
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Miejsce zamieszkania.

Wohnort. Bemerkungen.

Uwagi.

Wielkowiecko

Zwierzyniec

Albertow

»

Dankow7

D
Lipie

»

%

Stanistawéw

Rembielice

U

#5
Zbrojewsko
Stawki
Pank:
Albertéw
Wapiennik
Trominy
Zimnawoda

5

Bekanntmaehungen anderer Behorden.
Obwieszczenia innych wiadz.

Bekanntmachung.

1.
1. 17 sind verurteiit worden:
Rangierer
za 2 (zwei) Jahren Zuchthaus,

ans Lazy,

b) Kubicek Thomas, Rangierer aus Ro-
kitno, und Michniewski Vinzenty, Ran-
gierer aus Wysoka, zu je 15 (lunfzehn)
Monaten Zuchthaus,

¢) Rozniecki Kasimier und Zukowski
Stanislaus, beide Eisenbahnarbeiter aus
Lazy, zu je 6 Wochen Gefangnis, weil sie
ais Angestellte der Eisenbahu Eisenbahn-
waggons erbrochen und bestohlen haben.

zani;

Wyrokami sadu polowego z dnia 26.
1917 wzglednie z dnia 17.

Obwieszczenie.

I11. 1917 zostali ska-

1. a) Huchro Antoni, przetokowy z tazéw,

na 2 (dwa) lata ciezkiego wiezienia,

b) Kubicek Tomasz, przetokowy z Roki-
tna i Michniewski Wincenty, przetokowy
z Wysokiej, kazdy na 15 (pietnascie) mie-
siecy eiezkrego w.ezienia,

¢) Rozniecki Kazimierz i Zukowski Sta-
nistaw, obydwa robotnicy kolejowi z La-
z6w, kazdy na 6 tygodni wiezenia — po-
niewaz bedac pracownikami kolejowemi,
wiamywali sie do wagonow kolejowych i
okradali je.



2. Swierdzinski Jakob, Hauswachter aus
Zombkowice, zu 3 (drei) Zuchthaus wegen
Waffenbesitzes.

Bendzin, den 29. Marz 1917.

Militaergouvernementsgericht.

Bekanntmachang.

In der Nacht vom 24. zum 25. Marz d. J.
wurde den Stellenbesitzern Adam Liss aus P a n-
ki und dem josef Antonezjk aus Cyganka
aus verschlossenem Stalle je ein Pferd gestchlen.

1 Wallach, 7 Jahre alt, Fuchs, Sehntirbiasse,

Wert 800 Rubel:;
1 Stute, 4 Jahre alt, braun wund hatte an

beiden Hmterfdssen wenig Haare.
Beide Pferde waren mit dem Brandzeichen
(Krejs mit Kreuz) versenen.
Zweckdienliche Nachrichten
der Diebe und den Verbleib der Pferde
ich zu den Akten J. 419 | 17.

Czenstochau, den 2 April 1917.

iiber die Person
erbitte

Der Erste Staatsanwalt.

Bekanntmachung.

Die Hypothekenabteilung Czenstochau Schul-
strasse iNs 3 gibt bekannt, dass am 4. August 1917
die Anlegung der Hypothek an lolgende iu Ozen-
stoohau gelegene Grundstucke erlolgen wird, u. z.:
a) Haus mit Platz an der Krakauerstrasse Nr. 26,
Eigentum der Aleksandra Golachowska, vorher
Florentyna Bogucka, b) Grundparzelle cirka 2
Morgen an der Humbertowska-Str. zwischen den
Grundstiicken Mikucki und anderen, Eigentum
vorher Keller, Margasifnski und gegenwartig Fry-
decki und Plebanek.

Czenstochau, den 31. Marz 1917.

Der Hypothekensekreta»'.
Adam Plebanek.

Steckbrieferledigung.

Der hinter dem Maurer Adreas Kula aus
Czenstochau wegen gemeinschaftlichen Einbruchs-
diebstahls im Kreisblatt Nr. 13 erlassene Steck-
brief vom 28. Februar 1917 ist erledigt.

Wielun, den 26. M&rz 1917.

Der Staatsanwalt
bei dem Kaiserl. Bezirksgericht.
v. dem Hagen.

2. Swierdzinski Jakéb, stréz domu ze Zab-
kowic, na 3 (trzy) ciezkiego wiezienia z
powodu posiadania broni.

Sedzin, duia 29, marca 1917.

Sad Gubernatorstwa Wojskowego.

Obwieszczenie,

W nocy z 24. na 25. marca b. r. skradzio-
no wioscianom Adamow; Lisowi z Pankow i
Jozefowi Antonczokowi z Cyganki po jednym
koniu za stajni zamKnietej.
1 watacn, m?jg*y T lat,
wartosci 809 rubli,
1 klacz, majaca 4 lata, gniada, na obu tyl-
nych nogach miata mato wiosia.

kasztan z tysina,

Oba konie byty zaopatrzone w znak palony
(kétko z krzyzykiem).

O rzeczowe doniesienia o0 osobie ztodziei i
0 miejscu, gdzie sie konie te zngidujg, upraszam
do akt: J. 419 | 17.

Czestochowa, dnia 2. kwietnia 1917.

Pierwszy Prokurator.

Ogtoszenie.

Wydziat hipoteczny w Czestochowie Szkolna
iINn 3 ogtasza, ze w dniu 4. sierpnia 1917 r. be-
dzie zatozona hipoteka dla nastepujacych niehipo-
tekowanych nieruchomosci, potozonych w miescie
Czestochowie, a mianowicie; a) dom z placem
przy ulicy Krakowskiej pod iNa 26 wiasnosc Ale-
ksandry Golachowskiej, dawniej Florentyny Bo-
guckiej, b) dziatka gruntu okoto dwdéch maérg przy
ulicy Humbertowskiej pomiedzy gruntami Mikuckie-
go i innych, wiasno$¢ dawniej Kellerow, Marga-
sinskiego, a obecnie Frydeckiego i Plebanka.

Czestochowa, dnia 31. Marca 1916.
Sekretarz Hipoteczny.
Adam Plebanek.

Zatatwiony list gonczy.

List gonczy wydany dnia 28. lutego 1917 a
ogtoszony w Gazecie Powiatowej Ne 13 za mu-
larzem Andrzejem Kulg z Czestochowy z powo-
du kradziezy, dokonanej ze spdlnikami, jest zatat-
wiony.

Wielun, dnia 26. marca 1917.
Prokurator
przy Ces. Sagdzie Obwodowym.

v. dem Hagen.



Bekanntmachung.

Das Aufsichtskomitee der Czenstochauer
StSdtischen Kreditgesellschaft gibt hier-
durch zur Kenntnis, dass am Sonntag den 22.
April 1917, um 3 Uhr nachmittagp, im eigenen
Lokal, eine ordentliohe Versammlung der Repra-
sentanten statifinden wird, laut folgendem Pro-
gramm: 1) Wahl des Uorsitzenden,— 2) Geueh-
m_gung des Berichts fur das siebzehnte Geschafts-
jahr nebst Antrag des Komitees, und Verteilung
des Gewinnes fur das Jahr 1916,-3) B?stat gung
des Budgets fur das Jahr 1917,— 4) Durchsicht
der Sachen betreffend Bauen des Hauses fur die
Gesellschaft,— 5) Wahl eines Direktors und zweier
Ainglieder des Aufsichtskomitees —u. 6) Antrage
der Mitglieder (8 77) und der Yerwaltung der Ge-
sellschaft.

Die Cersammlung wird, laut Bemerkung zum
§ 74 der Statuten, ais rechtskraftig betrachtet ohne
Rflcksicht auf die Zahl der dazu erschienenen Re-
prasentanten.
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Obwieszczenie.

Komitet Nadzorezy Towarzystwa Kre-
dytowemu miasta Czestochowy podaje
do wiadomusci, ze w niedziele, dnia 22, kwietnia
b. r., o godzinie 3 po potudniu, w lokalu wtasnym,
odbedzie sie zwyczajne Zebranie Reprezentantow
Towarzystwa, wedtug nastepujgcego programu:
1) Wybor przewodniczacego,—2) Zatwierdzenia
sprawozdania za siedemnasty rok finansowy oraz
rozdzielenie czystego zysku osiggnietego w roku
1916,— 3) Zatwierdzenie budzetu na rok 1917,—
4) Rozpatrzenie kwestji budowy domu witasnego—
5) Wybory: jednego Dyrektora i dwoch cztonkow
Komitetu Nadzorczego— i 6) Wnioski stowarzy-
szonych (8 77) i Cztonkoéw wiadz Towarzystwa.

Zebranie reprezentantéw, w mys$l uwagi do
8 74 ustawy, uwazane bedzie za prawomocne be*
wzgledu na liczbe przybytych na nie Reprezen-
tantow.

Drukiem F. D. Wilkoszewskiego w Czestochowie.



